


EASY LASER, empresa tecnológica del grupo Eurotrend, se 
centra en la fabricación de sistemas láser para sus divisiones 
de corte, marcaje, packaging…, ofreciéndoles soluciones y 
rentabilidad a su negocio.

EASY LASER, a technology firm of the Eurotrend group, 
specialises in the manufacture of laser systems for its cutting, 
marking and packaging divisions, among others, offering 
them solutions and profitability for their business.

EASY LASER, l’entreprise technologique du groupe Eurotrend, 
axe son activité sur la fabrication de systèmes laser pour ses 
unités de découpe, de marquage, de conditionnement... et 
vous propose des solutions pour assurer la rentabilité de 
votre affaire.

Das Technologieunternehmen EASY LASER der Gruppe 
Eurotrend beschäftigt sich mit der Herstellung von 
Lasersystemen für verschiedene Bereiche wie Schnitt, 
Beschriftung und Verpackung und bietet Ihnen für Ihr 
Unternehmen zugleich Lösungen und Wirtschaftlichkeit.



En su conmemoración por superar la cifra de 1.000 sistemas 
láser instalados, le presentamos la nueva serie Corte por Láser 
de CO2: EASY CUT Serie 1000.

CUTTING DIVISION
To commemorate having reached the figure of 1,000 laser 
systems installed, we present to you our new CO2 laser-cutting 
line: the EASY CUT 1000 Line.

UNITÉ DE DÉCOUPE
Dans le cadre de la célébration des plus de 1.000 systèmes 
laser mis en place, nous vous présentons la nouvelle série 
Découpe au laser CO2: EASY CUT Ligne 1000.

BEREICH SCHNITT
In Anbetracht der mehr als 1000 installierten Lasersysteme 
möchten wir Ihnen die neue Serie der CO2 Laserschneider 
vorstellen: die EASY CUT Linie 1000.

DIVISIÓN DE CORTE



La máquina de corte más rentable del mercado
n 	Altas prestaciones y mínimo mantenimiento
n 	Sencilla y operativa
n 	Dimensiones reducidas (6 m2)
n 	Calidad de corte
n 	Componentes de primera calidad

NEW 1000 SERIES 
The most cost-effective cutting machine on the market
n 	High performance and minimum maintenance
n 	Simple and efficient
n 	Reduced dimensions (6 m2)
n 	High-quality cutting
n 	Top-class components         

NOUVELLE SÉRIE 1000
La machine de découpe la plus rentable du marché
n 	Haute performance et entretien minimal
n 	Simple et pratique
n 	Encombrement réduit (6 m2)
n 	Qualité de découpe
n 	Composants de première qualité

NEUE SERIE 1000
Die rentabelste Schneidemaschine auf dem Markt
n 	Hohe Leistungsfähigkeit und minimale Wartung
n 	Einfache und wirksame Bedienung
n 	Geringe Abmessungen (6 m2)
n 	Hohe Schnittqualität
n 	Qualitativ hochwertige Komponenten

NUEVA SERIE 1000



DOBLE ESTRUCTURA
MODULABLE

La Serie 1000, dispone de una doble estructura, que nos 
permite una total ausencia de vibraciones en la estructura 
principal, a la vez que la posibilidad de futuras aplicaciones 
al sistema.

DOUBLE MODULABLE STRUCTURE 
The 1000 series has a double structure that ensures total 
absence of vibrations in the main structure while allowing 
for future applications to the system.

DOUBLE STRUCTURE MODULABLE
La série 1000 dispose d’une double structure qui permet, 
d’une part, d’éliminer toute vibration dans la structure 
principale et, d’autre part, d’élargir les possibles applications 
du système à l’avenir.

VARIABLE DOPPELSTRUKTUR
Die Serie 1000 verfügt über eine Doppelstruktur, die jegliche 
Vibrationen in der Hauptstruktur verhindert und zugleich 
künftige Anwendungen am System ermöglicht.



Les invitamos a visitar nuestra sala de demostraciones, donde 
podrá comprobar la capacidad de producción y calidad de corte, 
además le permitirá manipular el equipo en su totalidad, 
viendo sus ventajas de forma objetiva.

DEMONSTRATION ROOM
We invite you to visit our demonstration room, where you 
will be able to observe the machine’s production capacity and 
cutting quality and to handle all the unit to appreciate its 
advantages objectively.

SALLE DÉMO
Nous vous invitons à visiter notre salle de démonstration, où 
vous aurez la possibilité de vérifier la capacité de production 
et de qualité de la découpe, et qui plus est de manœuvrer 
l’équipement dans sa totalité afin d’avoir une vision objective 
des avantages qu’il présente.

VORFÜHRRAUM
Wir laden Sie herzlich zu einem Besuch in unseren Vorführraum 
ein. Dort können Sie sich selbst von der Produktionsleistung 
und der Schnittqualität überzeugen. Außerdem können Sie 
das gesamte Gerät selbst bedienen und so auf objektive 
Weise die Vorteile kennenlernen.

SALA DEMO



Nuestro equipo con más de 20 años de experiencia en el sector, 
investiga y desarrolla continuamente nuevas aplicaciones 
para nuestros sistemas y también soluciones específicas para 
el cliente.

R&D&I
Our team, with over 20 years’ experience in the sector, is 
continuously researching and developing new applications 
for our systems and also specific solutions for our customers.

R+D+I
Notre équipe, forte de plus de vingt ans d’expérience dans le 
secteur, recherche et développe continuellement de nouvelles 
applications pour nos systèmes ainsi que des solutions 
spécifiques pour le client.

F+E
Unser Team verfügt über eine mehr als 20-jährige Erfahrung 
im Bereich der Lasersysteme. Es erforscht und entwickelt stetig 
neue Anwendungen für unsere Systeme sowie spezifische 
Lösungen für den Kunden.

I+D+I



MANTENIMIENTO

Aunque nuestra Serie 1000 está fabricada bajo los parámetros 
de bajo mantenimiento, nuestro servicio técnico está disponible 
para cualquier servicio y formación que requiera el cliente.

MAINTENANCE
Although our 1000 series is manufactured under low-
maintenance parameters, our technical service is available for 
any service or training the customer may require.

ENTRETIEN
Bien que les paramètres de fabrication de notre série 1000 
prévoient un entretien minime, notre service technique 
est disponible pour tout service et formation que le client 
pourrait solliciter.
   
WARTUNG
Auch wenn unsere Serie 1000 für eine minimale Wartung 
ausgelegt ist, so steht Ihnen unser Technischer Service für 
Beratung und Service jederzeit zur Seite.

        



Ponemos a su disposición una potente herramienta para la gestión 
de parámetros, de tareas, y de gestión de piezas e informes.  
      
CAD/CAM PROGRAMMING 
We place at your disposal a powerful tool for managing 
parameters, tasks, parts and reports.

PROGRAMMATION CAD/CAM
Nous mettons à votre disposition un puissant outil de travail 
pour la gestion des paramètres et des tâches, et la gestion des 
pièces et des rapports.

CAD/CAM PROGRAMMIERUNG
Wir stellen Ihnen ein leistungsfähiges Tool für die Verwaltung 
von Aufgabenparametern sowie von Teilen und Berichten 
zur Verfügung.

PROGRAMACIÓN 
CAD/CAM

        



Nuestra visión internacional hace posible que actualmente 
EASY LASER tenga instalados más de 1.200 sistemas láser en 
61 paises de los 5 continentes.

DISTRIBUTION
Our international vision has made it possible for EASY LASER 
to install over 1,200 laser systems in 61 countries on all five 
continents.

DISTRIBUTION
Notre rayonnement international a contribué à ce que EASY 
LASER ait pu mettre en place à ce jour plus de 1.200 systèmes 
laser dans 61 pays des cinq continents.

VERTRIEB
Die internationale Ausrichtung hat es EASY LASER ermöglicht, 
bis zum heutigen Zeitpunkt mehr als 1200 Lasersysteme in 61 
Ländern auf 5 Kontinenten zu installieren.

        

DISTRIBUCIÓN



GUARANTEE AND QUALITY
The Management of EASY LASER, in response to the need 
to ensure its customers’ satisfaction through innovation, 
development and supply of products and services of quality 
which meet the demands imposed by it, hereby expresses 
its commitment to quality, continuous improvement and 
compliance with the legal requirements.

GARANTIE ET QUALITÉ
La direction de EASY LASER, en répondant aux besoins du 
client, par le biais de l’innovation, du développement et de 
la fourniture de produits et de services de qualité remplissant 
les exigences imposées par celle-ci, s’engage dans une 
démarche de qualité, d’amélioration continue dans le respect 
des dispositions légales.

GARANTIE UND QUALITÄT
Die Geschäftsleitung von EASY LASER hat sich zum Ziel gesetzt, 
die Zufriedenheit des Kunden durch Innovation, Entwicklung 
und qualitativ hochwertige Produkte und Leistungen, die 
ihre selbst auferlegten hohen Anforderungen erfüllen, zu 
erlangen. Zudem ist sie der Qualität, der kontinuierlichen 
Weiterentwicklung und der Einhaltung der rechtlichen 
Vorschriften verpflichtet.

La Dirección de EASY LASER, atendiendo 
a la necesidad de satisfacer al cliente a 
través de la innovación, el desarrollo y 
el suministro de productos y servicios 
de calidad que cumplan las exigencias 
impuestas por ella, se compromete con 
la calidad, la mejora continua y el 
cumplimiento de los requisitos legales.

GARANTÍA
Y CALIDAD

        



Finisterre, 5  
08223 Terrassa (Barcelona) 

Spain
  

Telf: +(34) 937 369 370    
Mail: easycut@easy-laser.biz       

www.easy-laser.biz

GRUPO EUROTREND




